A-177

Sliding screen door latch and pull
Puerta de malla deslizante: Cerrojo y tiron
Loquet et poignée pour moustiquare coulissante
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NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show

a part identical to the one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalacion son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que

podrian no mostrar una pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce de rechange.

lls pourraient ne pas illustrer une piéce identique a celle que vous installez.
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1. Hold the handle about 12" below the intended installation point on the
door stile. Insert the latch through the stile cutout and into the handle at the
top end of the slot in the handle.

2. Press the activator onto the end of the latch, insuring that the centering
pin aligns with the hole in the latch.

3. Aligning the activator slots with the tabs in the sides of the handle slide
area, slide the activator down, while pushing the handle up into its final
position. Attach handle sections through stile with screws provided.

1. Sostenga el asa sobre 13 mm debajo de la instalacion intencional
apunte en el stile de la puerta. Inserte el pestillo a través del cutout del stile
y en el asa al fin de la cima de la hendedura en el asa.

2. La prensa el activador hacia el fin del pestillo, asegurando que el alfiler
centrando alinea con el agujero en el pestillo.

3. Encuadrando las hendeduras del activador con las etiquetas en los lados
del area de diapositiva de asa, resbala el activador abajo, mientras
empujando el asa a en su Ultimo posicion. Ate las secciones del asa a
través del stile con tornillos proporcionados.

1. Tenez le manche au sujet de 13 mm au-dessous du point de l'installation
projeté sur I'échalier de la porte. Insérez la serrure de sUreté a travers le
coupe-circuit de I'échalier et dans le manche a la fin du sommet de la fente
dans le manche.

2. Presse l'activateur sur la fin de la serrure de slreté, s'assurer que la se
concentrant épingle aligne avec le trou dans la serrure de sdreté.

3. Aligner les fentes de l'activateur avec les étiquettes dans les c6tés de la
région de la diapositive du manche, glisse I'activateur vers le bas, en
remontant le manche dans sa derniére place. Attachez des sections du
manche a travers échalier avec vis fournies.
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